EN Warnings! Recommended aged for children 12 to 36 months. Maximum user weight: 25 kg. Not to be used by children over 36 months. Risk of falling.
Do not leave children under 36 months sitting or playing unattended. To be used under the direct supervision of an adult. Adult assembly required.

DE Achtung! Empfohlen fiir Kinder im Alter von 12 bis 36 Monaten. Maximales Benutzergewicht: 25 kg. Nicht fir Kinder Glber 36 Monate geeignet.
Sturzgefahr. Kinder unter 36 Monaten diirfen nicht unbeaufsichtigt sitzen oder spielen. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen.
Montage durch Erwachsene erforderlich.

FR Attention! Recommandé pour les enfants agés de 12 a 36 mois. Poids maximal de I'utilisateur : 25 kg. Ne pas utiliser pour les enfants de plus de 36
mois. Risque de chute. Ne laissez pas les enfants de moins de 36 mois assis ou jouer sans surveillance. A utiliser sous la surveillance d’un adulte.
Assemblage par un adulte requis.

NL Waarschuwingen! Aanbevolen voor kinderen van 12 tot 36 maanden. Maximaal gebruikersgewicht: 25 kg. Niet gebruiken door kinderen ouder dan
36 maanden. Valgevaar. Laat kinderen jonger dan 36 maanden niet zonder toezicht zitten of spelen. Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.
Montage door een volwassene vereist.

IT Avvertenze! Consigliato per bambini dai 12 ai 36 mesi. Peso massimo dell'utilizzatore: 25 kg. Non utilizzare per bambini di eta superiore a 36 mesi.
Rischio di caduta. Non lasciare bambini di eta inferiore a 36 mesi seduti o a giocare senza sorveglianza. Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto.
Assemblaggio da parte di un adulto richiesto.

PL Ostrzezenia! Zalecane dla dzieci w wieku od 12 do 36 miesiecy. Maksymalna masa uzytkownika: 25 kg. Nie uzywac dla dzieci powyzej 36. miesigca
zycia. Ryzyko upadku. Nie pozostawiaj dzieci ponizej 36. miesigca zycia siedzgcych lub bawigcych sie bez nadzoru. Do uzytku pod bezposrednim nadzorem
osoby dorostej. Wymagany montaz przez osobe dorosta.

SE Varningar! Rekommenderas for barn i dldern 12-36 manader. Maximal anvandarvikt: 25 kg. Far inte anvandas av barn 6ver 36 manader. Risk for fall.
Lamna inte barn under 36 manader sittande eller lekande utan uppsikt. Ska anvdndas under tillsyn av vuxen. Montering maste utforas av en vuxen.

ES Advertencias! Recomendado para nifios de 12 a 36 meses. Peso maximo del usuario: 25 kg. No debe ser utilizado por nifios mayores de 36 meses.
Riesgo de caida. No deje a nifios menores de 36 meses sentados o jugando sin supervision. Utilicese bajo la vigilancia directa de un adulto. Requiere
montaje por un adulto.

DK Advarsler! Anbefales til bgrn i alderen 12—36 maneder. Maksimal brugervaegt: 25 kg. Ma ikke anvendes af bgrn over 36 maneder. Risiko for fald.
Efterlad ikke bgrn under 36 maneder siddende eller legende uden opsyn. Ma kun anvendes under opsyn af en voksen. Skal samles af en voksen.

NO Advarsel! Anbefales for barn i alderen 12—-36 maneder. Maksimal brukervekt: 25 kg. Skal ikke brukes av barn over 36 maneder. Fallfare. lkke la barn
under 36 maneder sitte eller leke uten tilsyn. Skal kun brukes under direkte tilsyn av en voksen. Montering ma utfgres av en voksen.

PT Avisos! Recomendado para criangas dos 12 aos 36 meses. Peso maximo do utilizador: 25 kg. Ndo deve ser utilizado por criangas com mais de 36
meses. Risco de queda. Ndo deixe criangas com menos de 36 meses sentadas ou a brincar sem supervisdo. A utilizar sob a vigilancia directa de adultos.
Montagem por um adulto necessaria.

RO Avertismente! Recomandat pentru copiii cu varsta intre 12 si 36 de luni. Greutatea maxima a utilizatorului: 25 kg. A nu se utiliza de catre copiii cu
varsta peste 36 de luni. Risc de cadere. Nu ldsati copiii cu varsta sub 36 luni sd stea asezati sau sa se joace nesupravegheati. A se folosi sub directa
supraveghere a unei persoane adulte. Asamblarea trebuie efectuata de un adult.

Sl Opozorila! Priporocljivo za otroke, stare od 12 do 36 mesecev. Najvecja dovoljena teZa uporabnika: 25 kg. Ni primerno za uporabo pri otrocih, starejsih
od 36 mesecev. Nevarnost padca. Otrok, mlajsih od 36 mesecev, ne puséajte sedeti ali se igrati brez nadzora. Igra¢a se sme uporabljati samo pod
neposrednim nadzorom odrasle osebe. Sestaviti mora odrasla oseba.

HU Figyelmeztetések! 12-36 hdnapos gyermekek szamdra ajanlott. Maximalis felhasznaldi suly: 25 kg. 36 hdénaposnal idGsebb gyermekek nem
hasznalhatjak. Leesésveszély. Ne hagyjon 36 hdnaposnal fiatalabb gyermekeket feliigyelet nélkil Gini vagy jatszani. Csak felnétt kdzvetlen felligyelete
mellett hasznédlhatd. Az 6sszeszerelést felnGttnek kell elvégeznie.

CZ Upozornéni! Doporuceno pro déti ve véku 12 aZ 36 mésict. Maximalni hmotnost uZivatele: 25 kg. Neni uréeno pro déti starsi 36 mésict. Nebezpedi
padu. Nenechavejte déti mladsi 36 mésicll sedét nebo si hrat bez dozoru. PouZivat pouze pod dohledem dospélé osoby. Montadz musi provést dospéla
osoba.

SK Upozornenia! Odporucané pre deti vo veku 12 az 36 mesiacov. Maximélna hmotnost pouzivatela: 25 kg. Nie je uréené pre deti starsie ako 36 mesiacov.
Nebezpecenstvo padu. Nenechavajte deti mladsie ako 36 mesiacov sediet alebo sa hrat bez dozoru. Pouzivat pod priamym dohladom dospelej osoby.
Montaz musi vykonat dospela osoba.

HR Upozorenja! Preporuceno za djecu u dobi od 12 do 36 mjeseci. Maksimalna teZina korisnika: 25 kg. Nije za uporabu djece starije od 36 mjeseci.
Opasnost od pada. Ne ostavljajte djecu mladu od 36 mjeseci da sjede ili se igraju bez nadzora. Koristiti samo pod izravnim nadzorom odraslih. Sastavljanje
mora obaviti odrasla osoba.

Fl Varoitukset! Suositellaan 12-36 kuukauden ikaisille lapsille. Kayttdjan enimmadispaino: 25 kg. Ei yli 36 kuukauden ikdisten lasten kayttoon.
Putoamisvaara. Al3 jata alle 36 kuukauden ikéisia lapsia istumaan tai leikkimaan ilman valvontaa. Lelua saa kayttaa vain aikuisen vilittdmassa valvonnassa.
Kokoaminen aikuisen toimesta.

LT Jspéjimai! Rekomenduojama 12—-36 ménesiy vaikams. DidZiausias naudotojo svoris: 25 kg. Neskirta vyresniems nei 36 ménesiy vaikams. Nukritimo
pavojus. Nepalikite jaunesniy nei 36 ménesiy vaiky sédéti ar Zaisti be prieZilros. Galima naudoti tik priZilrint suaugusiesiems. Surinkti turi suauges
asmuo.

GR Mposdonotroeig! Tuviotatat yla matdtd nAkiag 12 £wg 36 unvwv. Méyloto Bapocg xprnotn: 25 kg. Na un xpnotpomnoteitat and matdld avw twv 36
punvwv. Kivduvog mtwong. Mnv adrvete matdid Katw Twv 36 pnvwv va kdbovtal fi va ailouv xwpic emifAedn. Na xpnoipomnoleital umo tnv dueon
eniPAedn evnhikou. Artatteital cuvapuoldynon amod eviika.

BG BHumanume! Mpenopbysa ce 3a Aeua Ha Bb3pacT oT 12 go 36 meceua. MakcMmanHo Terno Ha notpebutens: 25 kg. [la He ce M3nN0/13Ba OT Aela Hag
36 meceua. OnacHocT oT nagaHe. He octasanTe aeua nog 36 meceua Aa ceaat uam ga urpaat 6e3 Haasop. [a ce ynotpebasa camo npv NpsAK Hag3op ot
Bb3pacTeH. CrnobasaHeTo TPAGBA A3 Ce M3BBPLUN OT Bb3PACTEH.

LV Bridinajumi! leteicams bérniem vecuma no 12 lidz 36 ménesiem. Maksimalais lietotaja svars: 25 kg. Nav paredzéts lietoSanai bérniem, kas vecaki par
36 ménesSiem. Krisanas risks. Neatstajiet bérnus, kas jaunaki par 36 ménesiem, sédét vai spéléties bez uzraudzibas. lzmantot vienigi tiesa pieauguso
uzraudziba. Montaza javeic pieaugusajam.

EE Hoiatused! Soovitatav lastele vanuses 12—36 kuud. Kasutaja maksimaalne kaal: 25 kg. Mitte kasutada ile 36 kuu vanustel lastel. Kukkumisoht. Arge
jatke alla 36 kuu vanuseid lapsi istuma ega mangima jarelevalveta. Kasutada ainult tdiskasvanu otsese jarelevalve all. Kokkupaneku peab tegema
taiskasvanu.



